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Stellen Sie sicher,
dass das Gerät vom
Stromnetz getrennt
ist, bevor Sie
Wartungsarbeiten
durchführen oder
Zubehör wechseln.
Verwenden Sie nur
Steckdosen mit
Schutzkontakt.

Make sure that the
device is
disconnected from the
power supply before
carrying out
maintenance work or
changing accessories.
Only use sockets with
a protective contact.

Assurez-vous que
l'appareil est
débranché avant
d'effectuer toute
maintenance ou de
changer
d'accessoires. Utilisez
uniquement des
prises avec contact de
protection.

Assicurarsi che il
dispositivo sia
scollegato prima di
eseguire qualsiasi
manutenzione o
cambiare gli
accessori. Utilizzare
solo prese con
contatto di protezione.

Zorg ervoor dat het
apparaat is
losgekoppeld voordat
u onderhoud uitvoert
of accessoires
vervangt. Gebruik
uitsluitend
stopcontacten met
randaarde.

Asegúrese de que el
dispositivo esté
desenchufado antes
de realizar cualquier
mantenimiento o
cambiar accesorios.
Utilice únicamente
enchufes con
contacto protector.

Před prováděním
jakékoli údržby nebo
výměnou příslušenství
se ujistěte, že je
zařízení odpojeno ze
zásuvky. Používejte
pouze zásuvky s
ochranným
kontaktem.

Provjerite je li uređaj
isključen prije bilo
kakvog održavanja ili
mijenjanja pribora.
Koristite samo
utičnice sa zaštitnim
kontaktom.
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Karbantartás vagy
tartozékok cseréje
előtt győződjön meg
arról, hogy a készülék
ki van húzva a
konnektorból. Csak
védőérintkezős
csatlakozóaljzatokat
használjon.

Halten Sie den
Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet.
Entfernen Sie alle
losen Gegenstände,
die durch das Gerät
erfasst werden
könnten.

Keep the work area
clean and well lit.
Remove all loose
objects that could be
caught by the device.

Gardez la zone de
travail propre et bien
éclairée. Retirez tous
les objets libres qui
pourraient être
happés par l'appareil.

Mantenere l'area di
lavoro pulita e ben
illuminata. Rimuovere
eventuali oggetti
sciolti che potrebbero
rimanere intrappolati
nel dispositivo.

Houd de werkplek
schoon en goed
verlicht. Verwijder
eventuele losse
voorwerpen die door
het apparaat kunnen
worden gegrepen.

Mantener el área de
trabajo limpia y bien
iluminada. Retire
todos los objetos
sueltos que puedan
quedar atrapados en
el dispositivo.

Udržujte pracovní
prostor čistý a dobře
osvětlený. Odstraňte
všechny volné
předměty, které by
mohl přístroj zachytit.

Održavajte radni
prostor čistim i dobro
osvijetljenim. Uklonite
sve labave predmete
koje bi uređaj mogao
uhvatiti.
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prostor čistim i dobro
osvijetljenim. Uklonite
sve labave predmete
koje bi uređaj mogao
uhvatiti.

A munkaterületet
tartsa tisztán és jól
megvilágítva.
Távolítson el minden
laza tárgyat, amelyet
a készülék elkaphat.

Achten Sie darauf,
das Netzkabel nicht
zu beschädigen oder
zu durchtrennen.
Verlegen Sie das
Kabel so, dass es
nicht im Weg ist.

Be careful not to
damage or cut the
power cord. Route the
cord so that it is out of
the way.

Faites attention à ne
pas endommager ou
couper le cordon
d'alimentation. Posez
le câble de manière à
ce qu'il ne gêne pas.

Fare attenzione a non
danneggiare o tagliare
il cavo di
alimentazione.
Disporre il cavo in
modo che non sia
d'intralcio.

Zorg ervoor dat u het
netsnoer niet
beschadigt of
doorsnijdt. Leg de
kabel zo dat deze niet
in de weg zit.

Tenga cuidado de no
dañar ni cortar el
cable de alimentación.
Coloque el cable de
manera que quede
apartado.

Dávejte pozor, abyste
nepoškodili nebo
nepřeřízli napájecí
kabel. Položte kabel
tak, aby nepřekážel.

Pazite da ne oštetite
ili prerežete kabel za
napajanje. Položite
kabel tako da vam ne
smeta.
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napajanje. Položite
kabel tako da vam ne
smeta.

Ügyeljen arra, hogy
ne sértse meg vagy
vágja el a tápkábelt.
Fektesse le a kábelt
úgy, hogy ne legyen
útban.
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